ControlTech

Opéi  uvjeti  poslovanja  ControlTech  d.o.o.
u skladu s clankom Zakona o obveznim odnosima
(Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15,
29/18, 126/21) (u daljnjem tekstu "Opéi uvjed" ili
"uvjet").

CLANAK 1. - SVRHA OPCIH UVJETA

1.1 Svrtha ovih Opéih uvjeta ("Uvjeti") je navesti
prava i obveze koje proizlaze iz ugovora o
kupoprodaji  (ili unutar ugovora o kupoprodaji)
sklopljenog izmedu ControlTech d.o.o., Zagrebacka
7, Novaki, 10431 Sveta Nedelja kao prodavatelja (u
daljnjem tekstu "CT" ili "Prodavatelj'") i kljjenta te

tvrtke kao kupca (u daljnjem tekstu "Kupac")

1.2 Prilikom sklapanja kupoprodajnog ugovora ili
okvirnih kupoprodajnih ugovora ili ugovora o
isporuci predmeta koji jo§ nisu proizvedeni, kupac
uzima u obzir i suglasan je s ovim opéim uvjetima.
Svako odstupanje od ovih uvjeta, njihovo azuriranje
ili izmjena moguéi su samo pod uvjetom da su
prethodno dogovoreni izmedu strana. U slucaju
neslaganja izmedu kupoprodajnog ugovora i ovih
uvjeta, odredbe ovih Opéih uvjeta imaju prednost u
odnosu na odredbe kupoprodajnog ugovora.
1.3. Ovi uvjeti odnose se samo na korisnike koji: (a)
imaju prebivaliste, sjediste ili poslovnu adresu u
Republici Hrvatskoj, (b) su poduzetnici upisani u
registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj.
Postivanjem ovih uvjeta kupac potvrduje da
ispunjava oba uvjeta navedena u podstavcima a i b.
Pod ovim uvjetima, izrazi imaju sljedeca znacenja:
"Prodavatelj": ControlTech d.o.o., Zagtebacka 7,
Nowvaki, 10431 Sveta Nedelja
"Kupac": fizicka osoba, tvrtka, trgovac¢ko drustvo ili
druga pravna osoba koja ispunjava i $alje narudzbu za
isporuku robe od prodavatelja ili koja je sklopila
kupoprodajni ugovor, odnosno okvirni kupoprodajni
ugovor o isporuci robe ili ugovor za isporuku
predmeta koiji se trebaju proizvesti.
"Roba": bilo koji artikl naveden u katalogu
prodavatelja ili popratnoj dokumentaciji (kao S$to je
cjenik i sl), ili usluge povezane s isporukom robe
prema kupoprodajnom ugovoru.

"Ugovor o kupoprodaji": pisani ugovor o prodaji
sklopljen izmedu prodavatelja i kupca ili ugovor o
isporuci robe za proizvodnju ili narudzba koju
potpisuje kupac i naknadno potvrduje prodavatelj, a
koja se odnosi na isporuku robe, za koju se
prodavatelj obvezao predati kupcu, steéi vlasnistvo
nad njom, a kupac se obvezuje preuzeti robu i platiti
kupcu ugovorenu cijenu.

"Prava intelektualnog vlasni§tva": sva nematerijalna
prava su autorska i slicnha prava, prava na baze
podataka, prava na dizajn, prava na uzorke, patente,

zigove 1 registraciju domene, pravo na registraciju bilo
¢ega od gore navedenog, pravo na tajnu, know-how,
poslovne tajne.
"Narudzbenica" ili "Narudzba" oznacava svaki pisani
ili elektronicki nalog koji kupac predaje prodavatelju za
isporuku robe, a koji uvijek mora sadrzavati:
identifikacijske podatke kupca (tvrtku, sjediste, 1D,
PDV broj, vrstu proizvoda, vrstu oznaka, kolicinu,
datum ispotruke). Sve specifikacije i/ili opise bilo koje
isporucene robe kako je navedeno u narudzbi, npr.
cijena (skup, trazeno ili unaprijed dogovoreno), uvjeti
placanja (obavezni ili unaprijed dogovoreni), nacin
prijevoza (obavezno, postavljeno ili dogovoreno).

CLANAK 2. - PREDMET ISPUNJENJA

Prodavatelj se obvezuje kupcu isporuciti predmet
isporuke (robu) naveden u narudzbenici,
kupoprodajnom ugovoru i naveden u katalozima
prodavatelja ili u ugovoru o isporuci predmeta koji ¢e se
tek proizvoditi i prenijeti pravo vlasnistva robe na
kupca. Kupac se obvezuje preuzeti robu u dogovoreno
vrijeme i na dogovorenom mijestu, te platiti ugovorenu
cijenu.

CLANAK 3. - UGOVORNA DOKUMENTACIJA

3.1. Kupoprodajni ugovor sadrzi uglavnom sljedece
dokumente, prema redoslijedu vaznosti:
a) Narudzba, svi dodaci i opisi i specifikacije robe,
koli¢ine, u pisanom obliku, potpisana od strane kupca i
potvrdena od strane prodavatelja.
b) Ove Opce uvijete.
¢) Ponudu prodavatelja i pismeno prihvacanje kupca.
3.2. Narucivanje ili sklapanje ugovora predstavlja
suglasnost kupca, da odredeni poslovni odnos nece biti
reguliran Uvjetima poslovanja kupca, ako ih ima i da
prodavatelj neée biti duzan postupiti u skladu s tim
Uvjetima poslovanja. U slucajevima kada bi kupac u
svojoj narudzbi postavio bilo kakve uvjete ili bi ispunjenje
ugovora vezao uz necka druga pravila iz bilo kojih
dokumenata, konkretni poslovni odnos regulirat ée se
ovim Opéim uvjetima, osim ako se strane drugacije ne
dogovore.

3.3. Svaka promjena kupoprodajnog ugovora moze se
dogovoriti u pisanom dodatku kupoprodajnom ugovoru
ili okvirnom kupoprodajnom ugovoru ili ugovoru o
isporuci robe koja tek treba biti proizvedena.

CLANAK 4. - CIJENA, FAKTURIRANJE I
UVJETI PLACAN]JA

Cijena

4.1 - (a) Cijene navedene u cjeniku prodavatelja ili u
drugoj dokumentaciji prodavatelja su osnovne cijene, ali
se mogu dogovoriti drugacije. Prodavatelj zadrzava pravo
promjene cijena. Za potrebe kupoprodajnog ugovora,
navode se samo one cijene koje su navedene u pisanom
kupoprodajnom  ugovoru  (osobito  potvtdene u
narudzbenici). Narudzba sadrzi podatke o konkretnoj
transakciji, cijeni, pojedinostima pakiranja, naljepnicama
proizvoda,  koli¢ini  robe i  roku  isporuke.
(b) Prodavatelj moze ponuditi popust, ¢iji iznos ovisi o
vrsti 1 kolicini isporuke, vrsti kupca, uvjetima placanja i
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jamstvenom roku koji kupac trazi. Cijena u cjeniku
prikazana je bez PDV-a i naplacuje se posebno u skladu
s vaze¢im zakonima. Troskovi prijevoza i transportnog
osiguranja nisu uklju¢eni u cijene. Prodavatelj ih
posebno obracunava u visini stvarnih troskova ili u
iznosu dogovorenom pismeno u obliku sporazuma s
kupcem.

(c) Stranke su suglasne da je kupoprodajni ugovor
sklopljen, ¢ak i ako prodavatelj potvrdi samo narudzbu
primljenu  od  kupca  za  odredenu  robu.
(d) Cijena navedena u kupoprodajnom ugovoru ili u

potvrdenoj narudzbi ~ je  ugovorena cijena.

CLANAK 5. - NABAVKA, KVALITETA, PRIJEM
I REKLAMACIJE

5.1. Prodavatelj izjavljuje i jam¢i da su proizvodi trzisne
kvalitete i prilagodene izvedbe za uporabu i
implementaciju u svrhe za koje ée se koristiti, ako je ta
svtha opisana u kupoprodajnom ugovoru, u protivnom
vtijedi  da  odgovaraju  uobi¢ajenoj  kvalitet,
karakteristikama i performansama

5.2 Kupac ¢e preuzeti robu u skladu sa specifikacijom
koju je potvrdio Prodavatelj, bilo u prihvacenoj potvrdi
narudzbe ili u ugovoru. Postupak isporuke mora se
obaviti na temelju racuna potpisanog od strane kupca.
5.3. Dostava ¢e se temeljiti na paritetu isporuke EXW ili
FCA, t. iz skladista prodavatelja prema INCOTERMS
2000, osim ako su se strane drugacije dogovorile. U
slucaju tzv. ,Izravne isporuke®, tj. ako robu kupcu
isporucuje dobavljac¢ prodavatelja, primjenjivat ¢e se CIP
paritet, odnosno mijesto  koje odredi  kupac.
5.4. Rizik ostecenja robe prelazi na kupca u trenutku
isporuke robe, odnosno kada kupac preuzme robu i
potvrdi primitak. Steta na predmetu isporuke (robi) koja
bi nastala nakon $to je rizik oste¢enja robe pao na kupca
ne utjeCe na obvezu placanja prodajne cijene, ako roba
nije o$teena zbog povrede duznosti prodavatelja.
5.5 U slucaju da prodavatelj ili njegov ugovorni partner
organizira ili obavlja prijevoz robe do kupca, to ¢e se
uciniti na temelju pojedinacnih uvjeta prijevoza.

5.7 Prodavatelj je duzan isporuciti robu u koli¢ini,
kvaliteti i izvedbi, kako je navedeno u ugovoru o
kupoprodaji, u kvaliteti koja osigurava da je roba
prikladna za koristenje u ugovorenu svrhu, normalnu
uporabu i da ¢e zadrzati svojstva. Prodavatelj odgovara
da ¢e roba imati svojstva ugovorena kupoprodajnim
ugovorom tijekom jamstvenog roka. Prodavatelj
odgovara za Stetu (tj. ako roba nije u skladu s
kupoprodajnim ugovorom), ne zadovoljava specifikacije,
ne zadovoljava trazenu razinu izvedbe, nije ugovorene
kvalitete niti primjerena namjeni za koju je namijenjena,
ako je takva namjena navedena u kupoprodajnom
ugovoru, inace odgovara uobicajenoj namjeni robe u
trenutku isporuke kupcu ili unutar jamstvenog roka.
Odgovornost za kvalitetu robe podlijeze odredbama
Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05,
41/08,125/11,78/15, 29/18, 126/21).

5.8. O vidljivim nedostacima robe (kolic¢ina, asortiman,
ostecenje robe) kupac je duzan obavijestiti prodavatelja
najkasnije u roku od tri radna dana od primitka, pisanim
putem (takoder faksom, e-mailom). Medutim, odmabh je
duzan prijaviti pogreske ako preuzme robu iz trgovine
prodavaca.

5.9. Proizvodi koje je kupac reklamirao zbog skrivenih
nedostataka, unutar jamstvenog roka, moraju se vratiti
prodavatelju.

Uz reklamiranu robu, kupac mora prodavatelju u skladu s
njegovim zahtjevima, poslati i "Zapisnik reklamacija" ili
druge podatke (dobavlja¢, shema prikljucka, klimatski
uvjeti 1 sl.). Prodavatelj je duzan procijeniti prigovor u
stru¢cnom odjelu Rockwell Automationa kako bi se
utvrdilo je li reklamacija opravdana. Prodavatelj poduzima
sve potrebne korake za popravak, zamjenu ili
odobravanje popusta na prodajnu cijenu.
5.10. U slu¢aju da reklamacija ne bude odobrena od
strane stru¢nog odjela Rockwell Automationa, kupac ¢e
platiti iznos popravka i povezane troskove (prijevoz,
osiguranje i sl.).

CLANAK 6. - UGOVORNE KAZNE I KAMATE

6.1. U slucaju da kupac kasni s placanjem racuna,
prodavatelj ima pravo zaracunati zatezne kamate u iznosu
od 0,05% od preostalog iznosa za svaki dan kasnjenja.
6.2 U slucaju da prodavatelj odgodi isporuku robe, kupac
ima pravo na ugovornu kaznu koju je duzan platiti
prodavatelj u iznosu od 0,05% cijene narucene robe za
svaki dan kasnjenja, ali ne vise od 5% od cijene narucene
robe.

6.3. Kupac ima pravo, u slucajevima opisanim u
kupoprodajnom ugovoru, otkazati narudzbu robe koju je
prodavatelj potvrdio u pisanom obliku. U tom slucaju
kupac je duzan platiti prodavatelju odustajanje (iznos
povlacenja) u iznosu od 30% prodajne cijene otkazane
robe.

6.4 U slucaju da kupac kasni s preuzimanjem robe u
ugovorenom roku, prodavatelj ima pravo zahtijevati
placanje ugovorne kazne za svaki dan kasnjenja duzi od
15 dana od 0,05% za svaki dan kasnjenja vrijednosti
isporucene robe (roba nije preuzeta), te time ne gubi
pravo na naknadu stete.

CLANAK 7. - JAMSTVA

7.1. Izmedu ostalih jamstava utvrdenih relevantnim
obvezujuéim zakonskim propisima, prodavatelj jamci
isporuku robe po koli¢ini, kvaliteti i izvedbi iz
kupoprodajnog ugovora te je odgovoran za to da ce
roba tijekom jamstvenog roka imati svojstva ugovorena
kupoprodajnim ugovorom. Prodavatelj daje jamstvo 12
mjeseci od dana primitka, osim ako je drugacije
ugovoreno u kupoprodajnom ugovoru. Jamstvo
kvalitete preko 12 mijeseci mogucée je temeljem
posebnog ugovora o produljenju jamstvenog roka.
7.2. Prodavatelj posebno jamdci kupcu da kolicina,
kvaliteta i izvedba robe zadovoljavaju sve uvjete
kupoprodajnog ugovora. Prodavatelj takoder jamci da je
roba bez ikakvih nedostataka i da je u skladu sa svim
relevantnim zakonima i propisima te da je u skladu s
propisima zemlje kupca.

7.3. U jamstvenom roku prodavatelj je duzan, na zahtjev
kupca, zamijeniti svu osteenu robu ili otkloniti
nedostatke na nacin da roba udovoljava uvjetima
kupoprodajnog ugovora.
7.4. Jamstvo vrijedi ako je koristenje robe u potpunosti
uskladeno s uputama,  planovima  ugradnje,
preporucenim nacinom spajanja i ostalim preporukama
prodavatelja. Prodavatelj nije odgovoran za robu koja je
osteCena zbog nepravilne ugradnje, nepravilnog
rukovanja, nepravilnog skladistenja ili nepravilne
uporabe proizvoda. Odgovornost prodavatelja uvijek je
ogranic¢ena vrijednos$éu  isporucenog  proizvoda.
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Prodavatelj ne snosi odgovornost za $tetu uzrokovanu
nedostacima isporucenog proizvoda te neizravnu ili
posljedi¢cnu  Stetu nastalu  koriStenjem  proizvoda.
7.5. Strane su se izricito dogovorile da ¢e odgovornost
za Stetu koja proizlazi iz kvara proizvoda ili rada biti
dio naknadne financijske Stete, odnosno izgubljene
dobiti u slucaju inicijalnog Stetnog dogadaja, te dio
svake neto financijske Stete, tj. izricito iskljucuje Stetu
kojoj ne prethodi Steta na imovini ili zdravlju.
Prodavatelj je duzan kupcu nadoknaditi samo i
isklju¢ivo iznos dokazane Stete koju je kupcu
prouzrocio izravno prodanim proizvodom, a ne i
posljedicne Stete (izgubljena dobit ili bilo koje druge
Stete uzrokovane uzro¢no-posljedicnom vezom s
izvornom $tetom).

Stranke su se izricito slozile i potvrdile da se odredbe
clanka 1078. Zakona o obveznim odnosima (Narodne
novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 126/21),
nece primjenjivati za svrhe i tumacenje ovog ugovora.
7.6. Ukoliko se utvrdi nedostatak na proizvodu, kupac
je duzan u roku od 24 sata od pronalaska nedostatka,
obavijestiti prodavatelja o istom nedostatku radi
procjene odgovornosti prodavatelja za reklamaciju.
Ako ovaj uvjet nije ispunjen, prodavatelj je duzan
osigurati samo dokazanu Stetu na prodanom
proizvodu, a ne i posljedicnu Stetu uzrokovanu
nedostatkom proizvoda.

CLANAK 8. - AMBALAZA I GOSPODAREN]JE
OTPADOM

8.1. Pojedine vrste robe moraju se isporuciti u
transportnoj ambalazi i po cijenama navedenim u
vazecem cjeniku prodavatelja, a na temelju pojedinac¢nih
uvjeta dogovorenih izmedu prodavatelja i kupca.
8.2 Kupac se obvezuje vratiti ambalazu Prodavatelju u
roku od Sest (6) mjeseci od dana izdavanja racuna,
neosteCenu i u odgovarajuée skladiste Prodavatelja.
8.3 Ukoliko kupac ne vrati ambalazu u navedenom roku,
prodavatelj neée biti duzan kupiti ambalazu.
8.4. Prodavac - ControlTech ispunjava svoje obveze na
temelju sustava Fond za zastitu okolisa i energetsku
ucinkovitost.

Ako kupac isporuci robu potrosacu u skladu sa
Zakonom o gospodarenju otpadom (Narodne novine
84/21) i Pravilnikom o ambalazi i otpadnoj ambalazi
(Narodne novine broj 88/15, 78/16,116/17, 14/20,
144/20, 84/21) tada kupac preuzima sve obveze vezane
za postupanje s ambalazom i ambalaznim otpadom.

CLANAK 9. - PRIJENOS PRAVA VLASNISTVA
I PRIDRZAVAN]JE PRAVA VLASNISTVA

9.1. Pravo vasnistva nad robom prenosi se isporukom
robe. Isporuka je i trenutak prijenosa rizika Stete s
prodavatelja na kupca. Prodavatelj ovime izjavljuje 1
jaméi kupcu da ima sva prava na robu koju prodaje te
da moze neogranieno prenijeti pravo vlasnistva na
kupca bez prava treéih osoba ili tereta, ukljucujuci
jamstva trecih osoba u svezi s kupnjom robe.

CLANAK 10. - PRAVA INTELEKTUALNOG
VLASNISTVA

Prodavatelj jamc¢i da ¢ée se prava intelektualnog

vlasnistva i know-how koje kupac posjeduje u skladu sa
zakonskim propisima koristiti isklju¢ivo za potrebe koje
proizlaze iz poslovnog odnosa izmedu kupca i
prodavatelja te se obvezuje kupcu vratiti svu
dokumentaciju koju je kupac osigurao, a posebno
planove, studije i dokumentaciju koju izradi kupac ili
njegovi podizvoda¢i za provedbu kupoprodajnog
ugovora.

U slucaju da se navedena prava odnose na prava
intelektualnog vlasnistva tre¢ih osoba, prodavatelj je
duzan osigurati kupcu ostvarivanje tih prava u mjeri
potrebnoj za pravilno koristenje robe sukladno
kupoprodajnom ugovoru.

CLANAK 11. - POSLOVNA TAJNA

Sve dokumente i sve vrste podataka koje kupac preda
prodavatelju ili prodavatelj kupcu, jedan ili drugi mogu
opravdano koristiti samo u svthu realizacije predmeta
kupoprodajnog ugovora i mogu biti dostupni treéim
osobama samo uz prethodnu pisanu  suglasnost
relevantne ugovorne strane, pisane izjave navedene treée
strane koja se obvezala cuvati ove podatke povjerljivima.
Osim toga, prodavatelj i kupac se obvezuju tijekom
trajanja poslovnog odnosa voditi racuna o postojanju,
naravi i uvjetima ugovora o kupoprodaji kao poslovne
tajne, kao i nakon isteka ugovora.

CLANAK 12. - VISA SILA

Niti jedna strana nece biti odgovorna za nepostivanje
ugovornih obveza ako nepostivanje rezultira dogadajem
koji se nije mogao ocekivati, neizbjeznim dogadajem ili
izvan kontrole jedne od strana, te ako ga klijent ne moze
sprijeciti. (Visa sila).
Gospodarska kriza ili promjena opéih gospodarskih
prilika u zemlji ili inozemstvu nece se smatrati viSom
silom.

Ugovorna strana koja tvrdi da je na nju utjecala visa sila
duzna je odmah obavijestiti drugu ugovornu stranu,
upozoriti na neugodne posljedice vise sile i, ako je
moguce, otkloniti radnje vise sile na svojoj strani i
pokusati sve da ispuni svoje ugovorne obveze.

CLANAK 13. - POVREDA OBVEZA I RASKID

13.1 Ako kupoprodajnim ugovorom nije drugacije
odredeno te ako jedna od stranaka ne postuje odredbe
ugovora, jedna strana ima pravo upozoriti drugu stranu
da se suzdrzi od krsenja ugovora. Ako se povreda ne
otkloni u roku od osam (8) dana od dana obavijesti,
osteena strana ima pravo odustati od kupoprodajnog
ugovora pisanom obavijesti (raskid ugovora vrijedi od
trenutka kada je druga strana obavijestena putem faksa).
U slucaju da je odustajanje od wugovora drugacije
regulirano  kupoprodajnim  ugovorom,  okvirnim
kupoprodajnim ugovorom ili ugovorom o prodaji
predmeta koji se tek trebaju proizvesti, ova tocka 13.1. se
ne primjenjuje.

13.2 Prodavatelj ima pravo raskinuti kupoprodajni ugovor
u slucajevima insolventnosti kupca, prisilne nagodbe,
promjene u strukturi kapitala, prava upravljanja
kapitalom, likvidacije ili stecaja kupca, ako opravdano
moze ocekivati da bi te promjene na strani kupca mogle
uzrokovati ili sprijeciti ispunjananje ugovorne obveze na



strani kupca i istovtemeno na strani prodavatelja.
13.3. Kupac ima pravo jednostrano raskinuti ugovor ako
prodavatelj kasni s ispunjavanjem svojih obveza dulje od
21 dan (ova odredba se ne moze koristiti ako kupac
kasni s ispunjenjem bilo koje obveze iz ugovora ili ovih
Op¢ih  uvjeta). Raskid mora biti pismen (faks je
prihvaden). Ovaj jednostrani raskid ne oslobada
prodavatelja obveze placanja sankcija ugovorenih u
ugovoru ili potvrdenoj narudzbi. U takvom sluéaju
prodavatelj je duzan vratiti kupcu sva sredstva koja je
kupac wuplatio prodavatelju u svezi s raskinutim
ugovornim odnosom.

CLANAK 14. - ODSTUPANJE OD ODREDBA

Ako bilo koja odredba ovih Uvjeta nije u skladu s
propisima ili nije izvediva, nefe se primjenjivati.
Ugovorne stranke ¢e nastojati pronaci odgovarajuce
rjesenje u pronalazenju izvedivog i zakonitog
rjeSenja.

CLANAK 15. - USKLADENOST SA ZAKONOM

Prodavatelj se obvezuje poduzeti sve napore kako bi
osigurao da njegovi dobavlja¢i postuju sva obvezujuca
pravna pravila i druge obveze (ukljuc¢ujudi obveze koje
proizlaze iz zakona) a koje se odnose na isporuku robe u
skladu s ugovorom o prodaji, isporuku robe,
skladistenje, testiranje, prijenos vlasnistva i slicno.

CLANAK 16. - ZDRAVLJE, SIGURNOST I
OKOLIS

Prodavatelj je duzan postivati i osigurati da njegovi
zaposlenici 1 zastupnici postuju relevantne zakone i
propise o zdravlju, sigurnosti i zastiti okolisa.

CLANAK 17. - ODNOS S PARTNERIMA

Ugovor, ili dio Ugovora o kupoprodaji, ne
podrazumijeva i ne moze se tumaciti kao osnivanje
zajednickog  drustva, uspostavljanje  zajednic¢kog
ulaganja ili uspostavljanje zastupnickog odnosa ili bilo
kojeg drugog odnosa sli¢ne prirode izmedu stranaka.
Stranke u wugovoru o kupoprodaji smatraju se
neovisnim ugovara¢ima i nijednoj strani se ne daje niti
obec¢ava pravo odlucivanja o obvezama u ime druge
strane.

CLANAK 18. - NADLEZNOST

Ovi uvjeti su utvrdeni sukladno propisima Republike
Hrvatske. Za sve sporove nadlezan je stvarno nadlezan
sud u Zagrebu.

CLANAK 19. - OSTALE ODREDBE

19.1. Kupoprodajni ugovor, okvirni kupoprodajni
ugovor, ugovor o nabavi artikla koji se proizvodi,
dokumentacija i ugovori opisani u ovim uvjetima
predstavljaju potpuni sporazum izmedu stranaka o
predmetu ispunjenja. Kupoprodajni ugovor, ukljuc¢ujuci

njegove sastavne dijelove, zamjenjuje sve prethodne
sporazume izmedu stranaka i stranke potvrduju da
izmedu njih nema drugih sporazuma ili suglasnosti u vezi
s kupnjom robe.
19.2. Svaki dodatak, promjena ili sporazum koji se odnosi
na odnos izmedu ugovornih strana mora biti u pisanom
obliku i potpisan kako bi bio valjan. Sva jamstva,
odredbe, prava i obveze ugovornih strana opisane u ovim
Uvjetima 1 koje sluze za provedbu kupoprodajnog
ugovora, ukljucujuéi obvezu koja se odnosi na
pouzdanost informacija i naknade, vrijede nakon raskida
kupoprodajnog ugovora.
Naslov svakog ¢lanka sluzi kao orijentacija i ne utjec¢e na
interpretaciju sadrzaja.

U Zagrebu, dana 3.1.2022.

ControlTech d.o.o.
Ales Havlina
Direktor




